Porownanie thumaczen Jeremiasza 24:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad W jednym koszu byty figi bardzo dobre, jakimi sa figi
dostowny | dostowny wezesne.* A w drugim koszu byly figi bardzo zle, tak zle,
ze nie nadawaty sie do spozycia.V
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W jednym koszu byly figi bardzo dorodne, jak te, ktore
literacki literacki dojrzewaja wezesnie. W drugim koszu byly figi bardzo
marne, tak marne, ze nie nadawaty si¢ do spozycia.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jeden kosz zawieral bardzo dobre figi, jakimi sq figi
literacki Biblia Gdanska | dojrzate, a drugi kosz zawieral bardzo zle figi, tak zte, ze
nie mozna byto ich jesc.
BG Przektad Biblia Gdanska | Kosz jeden miat figi bardzo dobre, jako bywaja figi
literacki dojrzate; a kosz drugi miat figi bardzo zle, ktorych jes¢ nie
mozna, przeto, iz byly zte.
BJW Przektad Biblia Jakuba Kosz jeden miat figi barzo dobre, jako bywaja figi rane,
literacki Wujka a drugi kosz miat figi barzo zte, ktorych je$¢ nie mozono,
przeto iz byly zte.
BT'99 Przektad Biblia Jeden kosz zawierat wyborne figi, jakimi sg wczesne figi,
literacki Tysigclecia drugi natomiast kosz zawierat figi zepsute, tak zepsute, ze
sie nie nadawaty do jedzenia.
BW Przektad Biblia W jednym koszu byly figi bardzo dobre, jakimi sg figi
literacki Warszawska wczesne, a w drugim koszu byly figi bardzo zle, tak zte, ze
nie nadawaly sie do jedzenia.
EKU'18 | Przektad Biblia W jednym koszu byty bardzo dobre figi, takie jak figi
literacki Ekumeniczna z pierwszych zbiordow, a w drugim koszu figi bardzo zle,
ktorych nie dato sie jes¢, bo byly zepsute.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W jednym koszu byty bardzo dobre, §wieze figi, a w
literacki drugim koszu figi bardzo zle, tak zte, ze nie nadawaly sie
do jedzenia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jeden kosz - to figi bardzo dobre, jakimi sg figi wczesne,
literacki a drugi kosz - to figi bardzo zte, ktore z powodu ztego stanu
nie nadawaly sie do jedzenia.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit OnuH KoMK qyske 100pux ¢iriB sk paHHi ¢ird, 1 Jpyrui
literacki nepeknan YBT | kommk mysxe moranux ¢iris, siKi HE iCTUMyThCS Yepes iXHIO
Pagaina TIOraHb.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Pierwszy kosz to bardzo dobre figi, jakimi bywaja wczesne
dynamiczny | Gdanska figi; za$ drugi kosz to figi bardzo zepsute, ktorych sie nie
jada z powodu zepsucia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W jednym koszu byly bardzo dobre figi, jak wczesne figi,
dynamiczny | Swiata a w drugim koszu byly bardzo zte figi, tak iz nie dato sie

ich jes¢, bo byly zte.
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